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dans toutes les branches de V’enseignement, son caractére excellent, son attache-l,s
ment profond & la famille de ses maitres, lui firent prendre bientdt la place!
d’un ami plutét que celle d’un esclave.

Une étroite intimité ne tarde pas & s’établir entre lui et le jeune Marcus
qui lui prodigue dans ses lettres les marques de la familiarité la plus affectueuse,

Ces liens se resserrérent encore quand Cicéron devint en 68, aprés la mor!
de son pére, le patron légal de Tiron et Pattacha définitivement & sa personne.
Il en fut son collaborateur de chaque jour dans cette multitude d’affaires poli-}
tiques et d’occupations littéraires qui re partageaient tous ses instants.

Tiron le suivit en exil dans un village de Macédoine, lorsque, en 57, Cicéron,
condamné au banissement par les intrigues des tribumns, vit sa maison démolie
par ordre du peuple, et dut abandonner cette Rome qu’il avait sauvée des fu’l
reurs de Catilina: curieux rapprochement entre la destinée de ce grand orateur
et celle d’un homme d’Etat contemporain non moins renommé pour son élo:
quence. Rappelé au bout de seize mois, Cicéron dount le retour fut un triomphe,
s'empressa de témoigner sa reconnaissance & 'ami, au confident dont la sollici-

» tude avait adouci les ennuis cruels de son exil. ]

Ce fut alors que, par la touchante et solennelle cérémonie de la manumijs-
sion, Tiron fut définitivement affranchi de tous les liens de l’esclavage, et qu'a-
doptant, suivant usage romain, le nom de famille et le prénom de son ancien

"~ maitre, il se fit appeler Marcus Tullius Tiron.

Ce fut apparemment pendant Pannée d’exil de son maitre que Tiron, pout
occuper =es loisirs forcés, songea a perfectionner les moyens de reproduire la
parole. Il est sir qu'avant cette époque on parvenait a recueillir les discours;
mais c’était a Paide d’artifices en quelque sorte mécaniques, plutét que par I'ap-
plication de régles méthodiques d’abréviation.*) ',

Quoi qu’il en soit, nous voyons, 32 ans avant J.-C., fonctionner déja da.na’k
le Forum d’habiles sténographes. On sait, en effet, que le discours de Cicéron,
en faveur de Milon fut reproduit et publié d’aprés la sténographie sans la par-}
ticipation de Porateur, qui, dérouté par les vociférations des partisans de Clodius,
avait perdu le fil et aurait eu besoin des lors de revoir le texte de sa harangue.
Comme il n’est pas possible de supposer que Tiron se soit rendu complice de
cet acte de malveillance envers son protecteur, il faut admettre que les a.dver-vi

saires de Cicéron avaient aussi a leur disposition de bons sténographes.

Au milieu de 'année suivante, Cicéron ayant été désigné pour le proconsus
lat de Cilicie, emmena son fidéle secrétaire en Asie Mineure. Soit que le climat
fat devenu funeste & Tiron, soit qu’il edit compromis sa santé au service de son
maitre, il tomba gravement malade aus:itét aprés leur commun départ, 3 tel
point que Cicéron dut se décider a le laisser 4 Patras, en Achaie, dans la mai-
son de son hdte Lyson et, ’ayant confié aux soins d’un médecin, & continuer
seul son voyage. :

Cette maladie ne présentait dans ses débuts aucun caractére de gravité, car |
dés le jour suivant Cicéron renvoyait & Patras un esclave avec ordre de ramener
son secrétaire ou du moins de rapporter une lettre de lui. Cicéron apprit seule- |
ment par le retour de l’esclave combien I'état de Tiron était inquidtant, et I’on
peut comprendre, par ce qu’il fit alors, quel était son attach=2ment pour cet ami.
De chaque nouvelle étape de son voyage, il lui adressait par des courriers spé-
ciaux om par des occasions, une et quelquefois plusieurs lettres, et jusqu’a trois
en un méme jour. ,Il s’apercoit amerement de son absence, disent toutes ces

*) Telle est I'opinion soutenue par M. le docteur Mitschke dans ses Quaestiones Tironianae
Avant la découverte de Tiron, les Romains, comme maint autre peaple de Pantiquité, se ser-f
vaient de sigles, (riglae, du latin singulae) lettres imitiales employées pour représenter des mots
entiers. On croit aujourd’hui que ce procédé, connu des secrétaires du Sénat de Rome fut celni
que les sénateurs amis de Cicéron mirent a profit pour recneillir en 63, le discours de Caton
4'Utique an sujet de la Conjuration de Catilina.




